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Métamorphose 77

Faire face, explorer, créer
Juillet 2019

— b6 textes:
5 articles originaux
1 éditorial

— Dernier numéro de la série A4

Accés via www.asat-sr.ch/anciens-numeros

§ ASAT-SR

Métamorphose

juillet 2019

Faire face, explorer, créer

# Oser partager les richesses du chemin
¢ Dépasser I'épreuve du mobbing

+ Réinventer I'approche éducative

¢ Explorer les résonances

¢ Stimuler les ressources de Enfant



https://www.asat-sr.ch/anciens-numeros

Métamorphose 78

Famille et relations
Décembre 2019

— 12 textes:
4 articles originaux
6 réesumés DSGTA
1 livre
1 liste anciens numéros

— Abandon des annonces payantes

— Commentaires (depuis janvier)

Voir www.asat-sr.ch/metamorphose

Qu’est ce que 'AT
apporte au monde ?

Enseignement
spécialisé et AT —
Entrevue

Le sens des valeurs
que U'on porte

Editorial

Conseil pédagogique
et AT — Entrevue

by Maryline Authier

Interventions dans| Jmy
'accompagnement| "
professionnel de



https://www.asat-sr.ch/metamorphose
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Quels contenus vous ont le plus intéressé-e ? Article Commentaire  Pages vues | Durée Entrées Sorties
m1 =2 3 4+ [ Non lu

_ ] Apport AT 1 69 1:47 12 30 %
_ ] Enseignement 0 46 1:07 5 17 %
- ] Anciens 0 36 3:45 2 53 %
- ] Livre Cornell 0 34 1:24 3 18 %
- ] Editorial 1 30 1:37 0 13%
- 1 L’AT porte 0 30 1:07 2 27 %
- L ] Valeurs 0 28 1:24 1 21%
_ ] Pédagogie 0 27 2:47 2 19 %
_ ] Couples 0 20 0:33 2 15 %
- O Sexualité 0 17 1:27 2 29 %
- _ Parler de tout 0 16 0:57 0 19%
- ] Brunch 0 15 1:08 0 33%
.
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Avez-vous partagé Meta 78 Recueil annuel (PDF / papier)  Recueil annuel sur papier
ou allez-vous le faire ? des articles en ligne

Non
PDF
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Sondage

AT

Apprécié
entrevues
diversité
présentation
accessibilité

Propositions
traduction

Commentaires

Il compatible avec mon téléphone, je peux lire ¢a dans le train. La diversité des publications et je trouve intéressant le livre, le résumé, I'extrait... ga donne envie de le lire et suscite la curiosité.
L'apport des articles des collegues de |a Suisse Allemande, les interviews, les photos.

De demander de fagon vastement ouverte les raisons principales pourquoi les gens s'engagent dans I'AT et apprécient I'AT. Les 2 tres belles entrevues , trés PRO de nos 2 collégues romands (
Lucien et Marylin ) en Education. Les 2 trés beaux et intéressants articles de fond de nos collégues alémaniques ( Andreas et Patricia ) sur le couple et l'intimité.

la possibilité de lire un article a n'importe quel moment et dans n'importe quel lieu grace a la version web. N'ayant pas encore lu tous les articles, je ne peux pas vous dire ce que j'ai le plus
apprécié. Par contre le format interview me plait, I'article "brunch entre amis" permet de constater de quelle maniére la pratique de I'AT peut teinter nos vies dans tous les domaines.

les articles de nos collegues suisse-alémaniques

J'ai beaucoup aimé les témoignages et I'idée de faire des interviews pour faciliter nos membres a parler de leur expérience avec I'AT est excellente.

La présentation simple et facile. Aller a I'essentiel dans les textes. Mieux connaitre mes pairs.

La mise en page du site et articles rapidement lus.

La nouvelle présentation.

Me remettre des thémes AT que j'utilise moins dans la téte.

Les thémes abordés dans les différents articles sont intéressants et apportent des nouvelles réflexions.

La diversité des sujets

La diversité des articles, la présentation, le format, agréable a lire

Rien, je ne I'ai pas lu.

pas eu le temps de le lire

Si c'était possible d'avoir la traduction compléte d'au moins un article en allemand, ce serait top! Car c'est tres frustrant d'avoir un si court résumé.

Traduire davantage d'articles de fond de nos collégues alémaniques

les articles en allemand, en particulier celui de Patricia Matt m'ont intéressée et j'aurais souhaité pouvoir en lire la traduction intégrale, lire en allemand me demande un trop grand effort.
Je regrette que seul un bout de plusieurs articles allemands soit traduit en frangais. Je propose de ne traduire qu'un seul article, mais dans son intégralité.

C'est une idée intéressante de mettre un résumé des articles en allemand, cependant, ne lisant pas I'allemand, c'est frustrant de ne pas pouvoir lire en entier un article qui m'intéresse. Je sais
que c'est un travail considérable, la traduction, mais peut-étre un traduire un des articles pourrait étre une solution.

expériences de certification, articles de recherche, contenus interactifs

Une entrevue ou interview avec les personnalités AT travaillant en suisse. Leur expérience, leur parcours, et leur propre vision de I’at. Un concours ou un forum avec un lien ou la
communauté AT se retrouve. J'entends beaucoup parler des autres disciplines, mais nous n’arrivons pas a nous federer pour créer une dynamique. Peut étre lien sur réseau social...

Je souhaite recevoir une version papier.

A voir plus tard, pour l'instant la forme et la présentation sont tout a fait plaisants.

Pas d'idée spécifique

Continue comme ¢a

Pour l'instant : aucun

RAS

Aucun

Aucuns

Je souhaite introduire la pratique de I’at dans mes formations. Je trouve un outil super intéressant méme si je le pratique depuis peu de temps. Créer des synergies avec des autres
associations peut étre un plus, surtout si ce sont des associations avec des disciplines paralleles ou complémentaires. Il ne m’est pas clair comment utiliser I’échelle d’évaluation de ce
questionnaire... 1 2 3... mais que veut dire quoi? Bref mon évaluation est positive au cas ou I’échelle ne correspondrait pas a ma logique. Merci pour tout.

Bravo pour ce dynamisme et cette transition vers la modernité .. Et trés bon questionnaire aussi...

La possibilité d'imprimer directement un article en version PDF s'il m'intéresse. Si je n'ai pas (encore) lu les articles c'est essentiellement par manque de temps. Continuez c'est bien.
Merci pour votre implication

Merci pour cet envoie et pour tout le travail que cela signifie, y compris I'analyse des réponses! C'était pour moi un exercice intéressant de participer a ce sondage.



Métamorphose 2020 :

— Parution directe de chaque article (mensuel ?)
— Diffusion mutuelle des contenus traduits (résumé ou article complet) DS et SR

— Diffusion LinkedIn (ASAT-SR, TA + TAIN)

— Recueil annuel PDF
- tous articles parus
- référencé sur Zenodo (DOI, ORCid)

— Proposition de co-écriture
- 3 concepts pour les enfants
- lire I'actualité a travers I'AT
- pourquoi se certifier ?

— Budget
- Diffusion 3000 — 2500 réinvesti sur la promotion
- Publicité 720 — 0


https://www.linkedin.com/company/28178797/admin/
https://www.linkedin.com/groups/1912965/?lipi=urn%3Ali%3Apage%3Ad_flagship3_groups_index%3B1sPAwEqcRCWQ0zPYyEkxug%3D%3D&licu=urn%3Ali%3Acontrol%3Ad_flagship3_groups_index-view_group&lici=00000000-0000-0000-0000-000000000001
https://www.linkedin.com/groups/908207/?lipi=urn%3Ali%3Apage%3Ad_flagship3_groups_index%3B1sPAwEqcRCWQ0zPYyEkxug%3D%3D&licu=urn%3Ali%3Acontrol%3Ad_flagship3_groups_index-view_group&lici=00000000-0000-0000-0000-000000000025
http://zenodo.org/
https://orcid.org/

